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dmbbgbgdsdn gobbomymas LodoMmmzgmmdn Mybymo 9bab
Mmmobs ©@o bHIHYLOL E3Momgdab bognmbyda. 39MIME, om-
60dbgmns, MmM3 LogoMmmzgmmdn TndnboMmg 3maobniymady,
93MbmMAn3gMads o bmEnsmyMads 3MmEgLgdds oo do3mgbs
dmobnbs Mybyman gb6ab Zmdmeoxynzsgnab 3MmEgbdg o dab
3o6LO3YMMdM 3MAY603e30YM MaLYMLLE BoadEg30D9. M130b
dbMong, 3MIMEO®N3o30s IMEgdgm obhmmogm g9MHoddg bomb
36ymoL bogdommzgmmb HamohmMmnsdy Mbymo g60b dgbBsogzmab
0b6hgMaLob 333 3omn3g0sLy O godmngMmgosb.

30M39m ymzmnbs, 36 om0nbndbmb, MMI LogoMmmzgmmbL
96mdM030 3memohn3nb gobbedm3zmMs gowsdby3gd MMEML sbMYmOL
nbaMmbogombomyMmMo  nabpmoolb 899dbsdn. 88 MMobm3nb
bodoMmmzgmmdn MYbyma 960L LB3MYdSL bgmmmazbyM-LaLbBsZ3MM
bobnomn 043, Mo geb3nmmdgdymons ndnm, MMAI Jommymabmzsb
LHYIBHIOL oM Goohbnosm MPLYM 960D yMMNgMoMdL 09x650Mn30
dmmbmgzbomgde.

Mybymn 960b bLBs3Mgdab F93b5dym-3MmIbozonyma dybg-
00 606 659mMLBY3L FgEoENBIMOY00LM3NL 3Magdhndneo babosmab
90609900b. dnbo MgamndsEns 3mnbyds Mybymo 9b0b JgLBo3-
mado, MmgmME 3MEboma gobznmamydsn dmzmaboby, MmMAgmos
0doMmmEO ©o393dn0Mgdymns MLbgmob LadMsEmMygdMN3-3mana-
H039M, 93MbmanggM o IPMmpyMym @gbmzMmgdsdn Gndnbomy
33mM0mMyx09006.

n6®9MmgbL 063930 ML 960b M30LYOYMgdsMs godmyqgbgds
HM0d3ab Mooz LEgmMmgddn, Moagebog ndMEads bLo-
JoMmm3gmmb g ymgmo momgdymgdgdnbodn Mybo HyMab-
H900bL 0bHgMmaLO.

0mmMm dMBMgYmgonb gobdszmmadsdn bagommzgmmdn bogMmd-
bmomo d9830M@s MYLYMN 960b IMEBYMS MoMEabmody, Mybym-
00 9600 ©@ozoMae mMa30bo 3MBNENYO0 Zobommgdab bLobLH9Tsdng.
01690M0n300, J90330mMs Jommzgmo bHgbMHgdalb dogM MyLbywo
960b dgbBogzaab LHNdPmoE. bogdoMmzgmmadn MYbymo 960boEI0
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nbhgMmabn 0dMEYds HMabHYONLS S 00 goMgadmgdab Bysamodoom,
Mm3d oF 9JH0PMo® ynnmmodgb ydMmog Jmbgdsb MyLbgdn. ymzgumogy
9L sbo FgbadmydmogdL 39d60b bogommzgmmadn Mybyma g60b
990603m3L. 08 M3omMbLLBMabom LoanbHhgMmabms 0. 3MmbmMmM3nL
090930 ImbadMgdY: ,960 — LogmMbgmns. MMEaMME BoMMMEMAL,
09L30b, MM 965 3gDHMab LogebdyMmas o v30d0 sME dFnMEydS
©oMB3Y6900s, BogMod MmamMmE vadnsbds, MmMAgmoE y3bmomgob
obBs3mNbL MLy 9b6sb, goEn: 89 dysgb 3mngbho. dobmzab gbo -
9m33900560 bLogmbymns o 33, VOMMEMATY, P06 3MBIY6M
Laggmefmo 3ngb®n, MmMA ZobLodMaMym Mmmdn d9g35bBsgzmn
9oL 9605b dnb Lobomggdmme. A396 30 oo bbab gobdozmmoodn
q960b BoMIM30Agbam, MmammME nommmansb o6 Zgm@pymodo
Aoxgenmosb o8 bohyszab y3gmadg gomom 3603369mmodno... Imo,
0dmM309m doM®H030 MJoMMONEb: Mol JBMm dgMHo@ 300630
00003006900 MLy g60b o 39bLbbon, Modmdss gb dommznb
9mdg900360, 300 339m9L0S 9L 960bm30L” [Mpoxopos, 2009, 5].

HamM0d3ob bygmmdo Mybymo 960L dmmbmgbs MLy 560bL
8oLBs3MgOMxdL 3dmg3b 88 960dg MbsdgEMM3y 39MLgoNL (Bsm
dmmab, mBaasnb), sbaamn Hn3nb LabgmAdm3s6g9mMmgdnlb JgJdbab
LadgyemyoLb.

modgMmodmo:
NMpoxopos 10. (2009). Pycckuii A3biKk BHOBb BOCTPe6OBaH B Mupe. PyccKuii

mup.ru., 5. URL: http://www.russkiymir.ru/media/magazines/article/
141682/ (naTa o6palieHus: 20.02.2022).

The article discusses issues related to the changing role and status
of the Russian language in Georgia. It notes that the political, economic
and social processes in Georgia have largely influenced the process of
commodification of the Russian language and its transformation into a
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special communicative resource. On the other hand, commodification,
at this historical stage, contributes to resumption and strengthening of
interest in studying the Russian language in Georgia.

Firstly, the definition of Georgia's language policy plays a crucial role
in creating a national identity. Currently, Russian language instruction in
Georgia has an artificial educational nature due to the lack of a natural
need for Georgian-speaking students to communicate in Russian.

The consciously communicative nature of Russian language training
brings to the forefront the requirement of its practical orientation. Its
realization manifests itself in the study of the Russian Language as a
living, developing phenomenon closely connected with the changes in
the Russian government’s socio-political, economic and cultural life.

The usage characteristics of the Russian Language in traditional
tourism arouse attention as Russian tourists show an increasing interest
in the cultural values of Georgia.

Over the past decades, the number of Russian speakers has
noticeably decreased in Georgia, and the Russian Language has lost
its position in the education system. Naturally, Georgian students’
passion to learn Russian has changed. Interest in the Russian Language
is growing in Georgia thanks to Russian tourists and the fact that they
are actively purchasing real estate here. All the mentioned above opens
up new opportunities for popularizing the Russian Language in Georgia.
From this point of view, the following thought by Y. Prokhorov is of
interest: “Language is a commodity. As a philologist, | understand that
Language is the treasury of culture, and | do not need to be convinced
of this. However, as a person who teaches Russian to foreigners, | know
| have a client.

Language is a profitable commodity for them, and |, a philologist,
must convince my client that | will teach them the Language to their
advantage at a particular time. For a long time, we have presented the
language as an ideology or an introduction to culture in the highest
sense of the word... Let us proceed from simple reality simple: the more
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| teach people the Russian Language, explaining how it benefits them,
the better it will be for the Language [Mpoxopos, 2009, 5].

The demand for the Russian Language in tourism allows Russian
language teachers to create new modern Russian language courses
(including online) and textbooks of a new type.
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